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Packliste

Vielseitige elektrische USB-A-auf-USB-C
Walze x 1 Kabel (60 cm) x 1

Komponentenvorstellung

@@@

Silikonringe C-férmiger Blgel
(optional)x 1

| o——

Electric Roller

Magnetische Schieber  Benutzerhandbuch x1
(optional)x 2

USB-A-Anschluss

USB-C-Anschluss

Rollen

Verbindungsanzeige



LP2 mit Vielseitige elektrische Walze

Anschlussdiagramm

5V/2A-
Stromausgangsschnittstelle
(far Stromversorgung)

Strom-/Signaleingangsschnittstelle
(verbindet mit der Lasereinheit)

Brennweite

Muss 110 mm
betragen
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LP2 Plus mit Vielseitige elektrische Walze

Anschlussdiagramm Brennweite

5V/2A-
Stromausgangsschnittstelle
(fr Stromversorgung)

Muss 150 mm
betragen

Strom-/Signaleingangsschnittstelle
(verbindet mit der Lasereinheit)
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LP3 mit Vielseitige elektrische Walze

Anschlussdiagramm

5V/2A-
Stromausgangsschnittstelle
(far Stromversorgung)

Strom-/Signaleingangsschnittstelle
(verbindet mit der Lasereinheit)

Brennweite

Muss 130 mm
betragen
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LP4 mit Vielseitige elektrische Walze

Anschlussdiagramm Brennweite

5V/2A- ]
Stromausgangsschnittstelle \ Muss 150 mm
flr Stromversorgun Z

( 9ung) betragen

Strom-/Signaleingangsschnittstelle
(verbindet mit der Lasereinheit)
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LP5 mit Vielseitige elektrische Walze

Anschlussdiagramm Brennweite

5V/2A-
Stromausgangsschnittstelle
(far Stromversorgung)
éﬁ/
—_——— Voo
EZ‘ Zf Muss 150 mm 1} }
T betragen

Strom-/Signaleingangsschnittstelle
(verbindet mit der Lasereinheit)



Gravurmodi

Zylinder-Modus
Kompatibel mit LP2, LP2 Plus, LP3, LP4 und LP5

Dieser Modus ist flr Rotationsgravuren auf zylindrischen Objekten
vorgesehen. Wéihlen Sie in der LDS-App den Modus ,,Zylinder” und
stellen Sie die richtige Brennweite flr Ihr Modell ein. Flihren Sie eine
Vorschau durch, um Gréf3e und Position zu bestdtigen, und passen
Sie anschlieend die Gravurleistung und -tiefe an, bevor Sie starten.

1) Tippen Sie auf das 2 Aktivieren Sie 3) Wdhlen Sie den Modus
Einstellungssymbol WVielseitige LZylinder®,
(oben rechts). elektrische Walze*.

N )

Mode Settings Mode Settings




Gravurmodi

Gravur auf glatten Zylindern

FUr optimale Ergebnisse im Zylindermodus beim Gravieren glatter Oberfiéichen verwenden Sie die mitgelieferten schwarzen Silikonringe, um
den Halt und die Prézision zu verbessern.

1 Schieben Sie den Silikonring auf den glatten Zylinder. 2 Platzieren Sie den Zylinder auf die Walzen des Vielseitige
elektrische Walze.

@@O

Wadhlen Sie einen passenden Silikonring.
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Gravurmodi

Platten-Modus (Magnetische Schieber erforderlich)
Kompatibel mit LP2 und LP2 Plus

Dieser Modus ist fur die Gravur auf langen flachen Materialien
vorgesehen. Wéhlen Sie in der LDS-App den Modus "Platte" und
stellen Sie die richtige Brennweite fir lhr Modell ein. Fhren Sie
eine Vorschau durch, um Gréf3e und Position zu bestdtigen, und
passen Sie anschlieend die Gravurleistung und -tiefe an, bevor
Sie starten.

1) Tippen Sie auf das 2 Aktivieren Sie 3) Wdhlen Sie den
Einstellungssymbol "Vielseitige Modus "Platte".
(oben rechts). elektrische Walze".

Mode Settings < Mode Setiings

4 N\ L )

Froe Mode. Freo Mode

LP2

LP2 PLUS



Gravurmodi

Rollwagen-Modus (C-férmiger Bligel & Magnetische Schieber erforderlich)
Kompatibel mit LP2 und LP2 Plus

Installationsschritte

1. Drehen Sie den Vielseitige elektrische Walze um und entfernen Sie die Magnetischen Schieber. Befestigen Sie diese an den seitlichen
Positionierungsnuten, mit den Kugellagern nach unten.

180° drehen
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Gravurmodi

2. Befestigen Sie den C-féormigen Bligel an der vielseitigen elektrischen Walze (achten Sie auf die Ausrichtung). Montieren Sie dann die
Lasereinheit auf den Bligel, mit der Vorderseite zu den Schiebern ausgerichtet.
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Gravurmodi

Dieser Modus ermoglicht das Schiebengravieren auf flachen Oberfiéichen. Wahlen Sie in der LDS-App den Modus "Rollwagen" und stellen Sie
die richtige Brennweite fur Inr Modell ein. Flihren Sie eine Vorschau durch, um Grof3e und Position zu bestdtigen, und passen Sie anschlieiend

die Gravurleistung und -tiefe an, bevor Sie starten.

1) Tippen Sie auf das 2 Aktivieren Sie den 3) Wdhlen Sie den
Einstellungssymbol "Vielseitige Modus "Rollwagen".
(oben rechts). elektrische Walze".

e ( N\ £ )
< Mode Settings < Mode Settings

LP2 LP2 PLUS
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Erkléirungen

Haftungsausschluss

Vielen Dank, dass Sie sich fUr LaserPecker entschieden haben! Dieses Handbuch
bezieht sich auf lhre Sicherheit, Ihre gesetzlichen Pflichten und Rechte. Bitte lesen Sie
alle Sicherheitsvorkehrungen und Verfahren sorgfdiltig durch und machen Sie sich
damit vertraut, bevor Sie das Produkt verwenden. Wenn Sie das Produkt nicht gemdf
den Anweisungen und Anforderungen dieses Handbuchs verwenden oder aufgrund
von Missverstéindnissen falsch bedienen, Ubernimmt LaserPecker (Shenzhen Hingin
Technology Co, Ltd.) keine Verantwortung flir daraus resultierende Schéden.

Da die Bedingungen und Nutzungsweisen dieses Produkts auBerhalb der Kontrolle
von LaserPecker liegen, Ubernimmt LaserPecker keine Haftung fir folgende Folgen, die
vom Nutzer zu tragen sind:

* Korperverletzungen, Sachschdden und Produktschéden, die durch unsachgemdfie
Bedienung, Nichtbefolgung des Handbuchs oder andere Unwégbarkeiten entstehen.

« Arbeiten, die mit LaserPecker-Produkten erstellt wurden und geistige Eigentumsrechte
Dritter verletzen oder geltende Gesetze und Vorschriften missachten.

« Korperverletzungen, Sachschdden und Produktschéden, die bei Installation, Transport,
Lagerung, Verwendung, Wartung oder Entsorgung dieses Produkts entstehen konnen.

« Alle offiziellen LaserPecker-Materialien wurden sicherheitstechnisch geprift und sind
mit diesem Produkt kompatibel. LaserPecker tibernimmt keine Haftung fir
Materialsicherheit oder Gravurqualitdt bei Verwendung nicht offizieller LaserPecker-
Materialien.

Hilfe erhalten

Urheberrechte

* Das Urheberrecht an diesem Handbuch sowie die Rechte an der Software und
Hardware, die mit diesem Produkt in Verbindung stehen, liegen bei der Shenzhen
Hingin Technology Co, Ltd. (im Folgenden ,Hingin Technology” genannt).
LaserPecker ist eine eingetragene Marke von Hingin Technology.

* Die Informationen in diesem Handbuch kdnnen ohne vorherige Anklindigung
gedndert werden; sie stellen keine Verpflichtung des Unternehmens dar. Bitte
informieren Sie sich Uber die neuesten Aktualisierungen unter
(https://www.laserpeckernet). Der Inhalt dieses Handbuchs darf ohne schriftliche
Genehmigung des Unternehmens weder in irgendeiner Form noch zu irgendeinem
Zweck ganz oder teilweise reproduziert oder weitergegeben werden.

Technische Unterstiitzung

Wenn Sie auf Probleme stof3en, wenden Sie sich bitte an unser
Kundendienst-Team unter support@Ilaserpeckercom
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